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Miiellifi Bilinmeyen Eski Anadolu Tiirkcesiyle Yazilmis Yusuf ve Ziileyha
Hikayesi

The Story of Joseph and Zulaikha as an Anonymous Text Written in Old
Anatolian Turkish

Ali CIN*

Oz: Kaynagimi semavi dinlerden alan &nce Tevrat, sonra Incil ve daha sonra da Kur’an-1 Kerim’de
“hikayelerin en giizeli” bigimiyle zikredilen Yiisuf ve Ziileyhd hikayesi, tarihin ilk donemlerinden baslayip
daha sonra yazil1 ve s6zlii kiiltiir geleneginin igerisinde yasayarak giiniimiize kadar ulasan ve biitiin diinya
toplumlarinin ilgi gosterip yasatmaya devam ettirdigi dini kaynakli hikayelerden biridir. Yiisuf ve Ziileyhd
hikayesi, bat1 toplumlarina Tevrat ve Incil iizerinden degisik mesajlar verirken dogu toplumlarma ise
Kur’an kaynakli sabir, kardeslik, evlat sevgisi, adalet, haram-helal, ihanet, dogruluk, diinyevi agk... gibi
kavramlar iizerinden mesajlar vermistir. Yiisuf ve Ziileyhd hikayesi, sadece Islim medeniyeti igerisindeki
Tiirkler tarafindan degil, Arap ve Fars kavimleri tarafindan da begenilerek bircok kez yazilmistir. islam
medeniyeti kiiltiir dairesi igerisinde en fazla Yisuf ve Ziileyha kissasi yazan milletlerden birisi de
Tiirklerdir. S6z konusu ¢aligmamizda, yurt disindan temin ettigimiz, miiellifi belli olmayan Eski Anadolu
Tiirk¢esinin imla, ses ve sekil dzeliklerini gosteren Yisuf ve Ziileyha hikayesi izerinde durulacaktir.

Anahtar Sozciikler: Yusuf Hikayesi, Ysuf ve Ziileyha Hikayesi, Kissa-y1 Yusuf, Eski Anadolu Tiirkgesi

Abstract: The story of Joseph and Zulaikha which whose roots can be found in the Torah, the Bible and
the Quran is called “the most beautiful of all stories” and is recited in many cultures all around the world
with local varieties that are shaped by the tellers’ own cultural resources. The story of Joseph and
Zulaikha gives a variety of messages in the Torah and the Bible but specifically through the Quran, it
gives such messages as patience, brotherhood, love for children, justice, lawful and unlawful, treason,
righteousness and worldly love among many others. The story of Joseph and Zulaikha is not told by
Moslem Turks but also by Arabs and Farsis although the Turks have produced the most artistic stories of
the kind as the Turks are known to give special respect and love to this story although they were
introduced to this much later than other Moslem cultures. In this study, the story of Joseph and Zulaikha
which is anonymous and written outside the borders of Anatolia is interrogated by emphasizing its
grammatical, vocal and formal qualities.

Keywords: Story of Joseph, Story of Joseph and Zulaikha, Joseph, Old Anatolian Turkish

Once Tevrat, sonra Incil ve daha sonra da Kur’an-1 Kerim’de “hikayelerin en giizeli” bigimiyle
zikredilen Yiisuf've Ziileyhd hikayesi, tarihin ilk donemlerinden baslayip daha sonra yazili ve sozlii
kiiltiir geleneginin icerisinde yasayarak gilinlimiize kadar ulagan dini kaynakli bir hikayedir.
Hikayenin yasandigi dénem, Israilogullari’min tarihte firavunlarla tanistiklart dénem olarak
zikredilir. Yasuf hikayesi, Tevrat’ta 37-50. baplar arasinda (Kitab-1 Mukaddes 38-55) Incil’de
Resullerin Isleri boliimii bap yedide, Kur’'an-1 Kerim’de ise, Yisuf Siresi’nde anlatilmaktadir
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(Oztiirk 1998, 236-248). Yisuf ve Ziileyhd hikayesi 6nce Arap ve Fars milletleri arasinda ilgi
gbrmiig, daha sonra da Miisliiman Tiirkler arasinda hizla yayilmistir. Arap edebiyatinda yazilan
Yisuf ve Ziileyhd hikayeleri, genel olarak nesir seklindedir. Zaman zaman nesir igerisinde siir
pargaciklar1 da bulunur (Cin 2012, 3). Fars edebiyatinda da Arap edebiyatinda oldugu gibi birgok
Yisuf ve Ziileyhd hikayesi yazilmistir. Fars edebiyatinda hikayenin, manzum ve mensur bigim-
lerinin birgok 6rnegi goriiliir (Cin 2011, 38). Fars edebiyatinda, ilk yazilan Yusuf ve Ziileyha
hikayesi, Firdevsi-i Tusi’ye aittir (Ethe, 1908, 1-2).

Insanoglu, duygu, diisiince ve hayallerini bazen manzum bazen mensur bazen de hem man-
zum hem de mensur karisik bir bigimde ifade edegelmistir. Tiirk edebiyatinda yazilan Yisuf ve
Ziileyhd hikayelerinin bu {i¢ bigimden birisiyle karsimiza ¢iktigin1 gérmekteyiz. Tiirk edebiya-
tinda elli civarinda manzum olarak yazilmis Yisuf Kissast bilinmektedir (Cin 2011, 3; Sahin 2019,
32). Yine Tiirk edebiyatinda tespit edilen mensur Y#suf kissalari, Kisasii’l-Enbiyalar da dahil
edildiginde kirk civarindadir. (Sahin 2019, 31). Manzum mensur karigik olarak yazilanlarin sayisi
ise olduk¢a sinirlidir. Bu tiir hikdyelerde manzum kisimlarin mensur olarak yazilan Yiisuf ve
Ziileyha hikayelerinin igine serpistirilmis beyitler halinde oldugunu goriiyoruz.

Caligmamiza konu olan Yiisuf ve Ziileyha hikayesi de manzum-mensur sekilde yazilmig bir
mesnevidir. Eser manzum bir bigimde baslar daha sonra da mensur-manzum sekilde devam
eder. Almanya’nin Leipzig sehrinde bir kiitiiphanede bulunan Yiisuf hikayesi 60 varaktir. Eser,
sirazeli, miklepli, kenarlar1 visne ¢iiriigii, ortasi ebrulu kagit kapli mukavva bir cilt igerisindedir.
Yer yer rutubet lekeleri olan nuhudi bir kagit iizerine siyah miirekkep ile yazilmistir. Basliklar
ve kesidelerde kirmizi miirekkep kullanilmistir. Yazi alan1 kenarlar1 kirmizi cetvelledir. Eser,
kismi harekeli nesih yazi ile yazilmistir. Genel olarak her sayfa 14 satirdan olusmakla birlikte
yer yer 12, 13 ve 15 satirh sayfalar da bulunmaktadir. Manzum-mensur karisik olarak kaleme
alman eserin miiellif, miistensih ve istinsah kaydina rastlanmamustir.

Uzerinde calistigimiz Yiisuf ve Ziileyha hikayesi bilindigi sekliyle asagida da goriildiigii iizere
besmele, hamdele, salveleyle baglar:

1v3  besmeleyile baglayalum séze biz
bir hikayet aydalum biz ey ‘aziz

1v4  yusuf peygamber kissasin déyeliim
evvel ahir nicediir serh édeliim

1vS  mustafa canina yiiz bin salavat
véribiyeliim tahiyyat u salat

1v6  fahr-i ‘alem miirtaza iimiicteba
mustafadur mustafadur mustafa

212 dordini dah1 anun sevmek gerek
anlaruy sevgiisini évmek gerek

2r3 dintiy asli anlar1 sevmek olur
anlar1 seven kisi rahmet bulur

2r4  dordin bile sevmeyen facir olur
din gider kendiisi kafir olur

2r5 stinniler mezhebi budur bilesin
dordin dahi anuy bir bilesin

Mesnevilerin ya da divanlarin girisinde mezhep vurgusuna yer verilmezken iizerinde caligti-
gimiz Yisuf ve Ziileyha hikéayesinde 6zellikle eseri yazan ya da miiellifin Siinmi Mezhebrne 6zel
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bir yer verdigi goriilmektedir.

2r6 ey ¢alabum anlar1 sevenleri
rahmet édiip ugmaka koy anlar1

217 bizi de anlarun hiirmetine ya ilah
afv édiip rahmet eyle ey padisah

219  yedi yasia yisuf girmisidi
bir giin evlerinde oturmisidi

2r10  uyku girilir gbzine yatur uyur
uyuriken bir ‘acayip diis goriir

2r11  uykusindan uyanup ore turdi
hayr ola dér tagrisina yalvardi

2r13  dédi baba uyur idiim simdi ben
bir¢acayip diis goriirem dinle sen

2r14  gokden on yilduz1 gérdiim iner
kus gibi her biri 6ylimde konar

2r15  hem dahi ay giines hep geldiler
ayagimda ciimle secde kildilar

2v5  kardaslaruna bu diisi sdylemegil
kendii canuna cefa eylemegil

2v6  dériser) buni esir olasin
kurtulirsay  akibet emir olasin

(2v8) ¢linki ya‘kip yusufun diisin ta‘ bir étdi padisah (2v9) olup peygamber olasini bildiirdi
kardaslaruna déme (2v10) dedi meger ya‘kubun bir 6gey kiz1 varidi (2v11) ogurlayin bu so6zi
digtileriidi varup (2v12) bu sozi kardaslarina dédi anlar dahi tasalanup (2v13) gussa yér bir
araya geliip tedbir étdiler kim (2v14) yusufi 6ldiireliim veyahud bir kér kuyuya biragalum

Eserin son kismi mensur bi¢imde su sekilde sona erer:

(60r1) vasiyyet édiip ayitdi kim olmasun kim sultanliga (60r2) heves kilasiz ben dahi sultanuny
hatirigiin (60r3) kabtl etdiim dedi ve dahi hak te‘alaya yalvarup (60r4) dedi kim yarabbi bana
nice ihsanlar eylediiy diig (60r5) “ilmin bildiirdiiy sultanlik vérdiiy dilerem senden (60r6) ahiretde
beni peygamberlerile hasr eyleyesin nitekim (60r7) hak te ala kelam-1 kadiminde buyurur.

(60r8) rabbi kad ateyteni mine’l miilki ve ‘allemteni min (60r9) te’vili’l ehadisi [fatiras
semavati vel ardi ente veliyyi fi’d-diinya ve’l ahireti tevveffeni miislimen ve elhikni bi‘s-
salihine]” (60r10) yiisuf bun1 anigiin dédi kim karandaslari (60r11) ayitdilar yiisuf padisah old
padisahlarila (60v1) hasr olur dediler yusuf dahi begligin (60v2) ...terk édiip boyle dedi (60v3)
hak te‘ala du‘asin kabil kilup (60v4) peygamberler yoliga katdi (60v5) yuisufdan sonra(60v6)
kardaslar1 peygamber (60v7) oldilar (60v8) salavatullah (60v9) ¢ aleyhim (60v10) ecma‘in.

Uzerinde ¢ahistigimiz hikayede yer yer diger Yisuf ve Ziileyha hikayelerinden muhteva
agisindan bazi farkliliklar1 gérmekteyiz. Hikdyede Yusuf’un atildigi kuyunun ‘Ad Ogli Seddad
tarafindan kazdirildigini ve derinliginin yiiz arsin oldugunu ve kuyunun dibinin kimse tarafin-

* Ey rabbim sen bana diinya miilkiinden nasip verdin ve bana riiyalarin tabrinden bir ilim 6grettin. Ey gokleri ve yeri
yoktan var eden rabbim! Benim velim sensin, benim canimi miisliiman olarak al ve beni salih kullarin arasina kat
(Sure-yi Yusuf 12/101)



96 Ali CIN

dan goriinmedigini 6greniyoruz. Hiid peygamber, Zebur kitabini1 okurken beniisrailden kemal ve
cemal sahibi Yakup Oglu Yusufun yedi yasinda peygamber olacagindan haberdar olur. Bunun
iizerine Hiid peygamber ilahi yaraticiya miinacatta bulunarak Yusufun cemalini gérmek ister.
[lahi yaratic1 Cibril'i géndererek “varsun falan kuyuda otursun, Yusufun cemalini orada goste-
reyim” der. Hiid o kuyuya girip ibadetle mesgul olur. Yaratic1 Cibril vasitastyla iki nar gonderir
ve onunla doyar. Bu sekilde kuyuda bin iki yiiz yil kalir. Yasuf kuyuya atildiktan sonra ak sa-
kallt uzun boylu kisi gelip Yusufa selam verir. Yisufbu kisiye kendisini nereden bildigini sorar.
Ak sakall kisi de, Zebur kitabini okurken gordiigiinii sdyler. Hiid peygamber Allah’in maksu-
duna kavusturdugunu, muradina erdirdigini, miibarek cemali gordiigiinii ve Omriiniin tamam
oldugunu sdyleyerek secdeye kapanir ve canini yaraticiya teslim eder.

S6z konusu bu boliim diger Yiisuf ve Ziileyha hikayelerinde yer almamaktadir.

(4v1) meger ol kuyuy1 ‘ad ogh seddad kazdurup (4v2) biinyad etdi yiiz arsin ola derinligi
bakup (4v3) kimse dibin gérmezdi yiisufi ¢ip yalincak uryan (4v4) kildilar egnine bir palas giy-
diiriip ipile kuyuya sarkitdilar (4v5) tegriden utanuban korkmadilar ip kisaymis kuyuya (4v6)
érmedi koyuvérdiler yusuf ucup inerken cebra’il (4v7) geldi tutdi kuyu dibinde zahmetsiz kod1
meger (4v8) yusuf ol kuyuya girdigine (4v9) sebep hiid peygamber “alehi’s-selam kitap i¢inde
(4v10) gordi kim beniisrailden yusuf adlu bir oglan (4v11) gele sahib-i kemal sahib-i cemal ola
yedi yasinda (4v12) peygaberlik verile miinacat édiip hak te‘alaya yalvarur (4v13) ol cemali
kemali bana goster dedi hak te‘ala du‘asin (4v14) kabil kilup cebra’ili génderiir varsun felan
kuyuya (5rl) girsiin otursun ana kuyu iginde rizkin veriir (5r2) ve yiisuf yedi yasina girince
¢Omiir vérdiim kuyu i¢inde (5r3) ikisin bulugduram anuy cemal kemalin ana gdosterem dedi (5r4)
cebra’il ol kuyuyu gosterdi hiid ol kuyuya giriip (5r5) ‘ibadete mesgiil old1 hak te‘ala giinde iki
anar verdi (5r6) an1 yéyiip toyard: big iki yliz yil kuyuda kaldi (5r7) tasuna degin kim yusufi
karindaglar1 ol kuyuya (5r8) indiirdiler bir ak sakallu uzun boylu kisi geliip ytisufa(5r9)
esselamil ‘aleyke ya nebiyullah sen hak te alanuy sevgiilii (5r10) kulusin ya“kiip ogh yiisuf dedi
yusuf (5r11) ayitdi sen béni neden bildiin hiid peygamber aydur zebiir (5r12) kitabin okurken
gordiim allahiite ala seni anda medh (5r13) édiip démiski beniisrailde bir oglan yaradsam (5r14)
gerek ana cemal kemal vérsem gerekdiir gorenler...

(5v5) cemalini gorem hak te‘ala cebra’ili gdndermis (5v6) varsun felan kuyuda otursun
yusuf cemalin ana (5v7) anda gosterem démis simdi biy iki yiiz yildur kim (5v8) bu kuyuda
sana muntazir olup oturmigam bihamdillah ki (5v9) calabum maksiidumi verdi muradima érgiirdi
miibarek (5v10) cemalini gordiim  dmriim dahi tamam oldi amma sana bir séziim (5v11) vardur
karmdaslaruna ilentip sdvitkkmegil bu sana gelen (5v12) belaya kayurmagil zira hak te‘ala belay1
sevdiigine vériir (5v13) bunu sdyle bil deéyiip hiid secdeye varur (5v14) canim hak hazretine tes-
lim éder yuisuf gordi kim...

Hikdyede Hz Yakup’un cocuklari babalarina gelip Yusufu kurt yedi derler. Bunun iizerine
Yakup peygamber o kurdun yakalanarak getirilmesini ister. Babalarmin kendilerine beddua
etmesinden korkan ¢ocuklar1 dagda bir kurt yakalayip Yakup’un Oniine getirirler. Yakup kurda
ni¢in Yusufu yedigini sorar. Kurt kirk giindiir et yemedigini, yavrusunu kaybettigi i¢in bu
memlekete geldigini, yorgun olup uyurken yakalanip getirildigini anlatir. Kurt miisaade edilirse
bu dagn biitiin kurtlarii toplayip getirebilecegini ifade eder. Yakup peygamber bu teklifi kabul
eder. Kurt bir siire sonra dagin biitiin kurtlarini toplayip Yakup peygamberin Oniine gelir.
Kurtlarin tamam1 Yusufu yemediklerine dair yemin ederler. Bundan sonra da et yemeyecekle-
rini sdylerler. O zamandan beri Kenan ilinin kurtlar et yemezler ot yerler. Burada anlatilan “ot
yeme” hadisesi diger Yiisuf ve Ziileyha hikayelerinde yer almamaktadir.

(7v1) onine geldiler climlesi ytisufi biz yémediik déyii and i¢diler (7v2) dahi simden gerii et
yémeyeviiz dediler ol zamandan berii (7v3) ken‘ an iliniiy kurdlar1 et yémezler ot otlarlar.
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Yine hikayenin son kisimlarinda Hz Adenr’in seytani dost zannederek ona uyup ilahi yara-
ticinin emrini ¢igneyerek “bugday” yedigi i¢in cennetten kovuldugu anlatilir. Burada da klasik
Yiisuf hikayelerinin aksine yasak olan nesne “elma” degil de “bugday”dur.

(58v10) geldi mela’ike aydururdi kim miskin adem seytana (58v11) uydu kendiiye dost
sand1 bugday yedi hakkun emrin (58v12) sidi cennetden siiriildi déyii mahzun oldilar (58v13).

Zelthanin Yisufdan on sekiz yil ayn kaldigi, Yisufun Zeliha ile evlendikten sonra on
sekiz yil birlikte olduklar1 ve bu evlilikten bes oglu ile iki kizinin oldugu bilgileri de diger
Yiisuthikayelerinde gérmedigimiz dikkat ¢ekici unsurlar olarak géziimiize carpmaktadir.

(59r10)...andan yasuf zelihayla (59r11) birikdi on sekiz yil bile oldi zelihadan bés (59r12)
oglt iki kiz1 oldi...; (54v6) ana bakup ya yusuf ‘aceb seni gérem mi déyiip (54v7) aglardi on
sekiz y1l gecdi géce ve giindiiz aglardi. ..

Hikayede Yiisuf ile babasi Yakup’un karsilasmalarinda Yakup bir deveye binerken Yiisuf
ak bir filin istiine biner. Yiisuf ve Ziileyha hikayelerinde genel olarak file rastlanmamaktadir
(50v9-50v10).

Hikayede yer yer ogiit icerikli kisimlara rastliyoruz: (14v1) hiisnile mal kimseye baki
kalmaz ‘izzet hiirmet (14v2) kisiye hakdan gerek kendii kendiiden kimse ‘aziz olmaz (14v3)
tevazu® ve takva ve ‘ibadeti ‘adet edinmek gerekdiir ta ki iki (14v4) cihanda aziz ola ingaallahii
te‘ala; (5519)...tegriden korkup (55r10) nefsine sayru édiip kend6zin sakinan kul iken (55r11)
sultan olur tepriden korkmayup nefsine uyan (55r12) sehvet arziisinda olan sultaniken (55r13)
kul olur.

Hikayede besaret bashigi altinda miiminlere, immete miijdeler verilmekte: (39v1) besaret:
kacan kim kiyamet giini ola (39v2) ciimle mahlukat a¢ susuz zebiin olalar hak te‘ala (39v3)
cemali niirm mii "'minlere gostere ciimle ‘asik ve hayran (39v4) olalar safa ve zevk icinde bi-hiig
olalar hi¢ yémek (39v5) igmek istemeyeler heman muradlar hakkin cemali (39v6) sohbeti ola
an1 dileyeler; (42r14) besaret: ¢iinki kiyamet giini ola mii *'minler mahser (42v1) yérine gele hak
te‘ala ayda niye geldiinpiiz mii ’minler ayda cennet (42v2) uma geldiik hak te‘ala ayda ne getiir-
diiniiz i1ahi (42v3) az nesne getiirdiik ol sehvile....taksirat (42v4) ile olan ‘amellerden “arz eyle-
yeler hak te‘ala (42v5) ayda eger¢i kim bunlar beniim hazineme layik degildiir amma (42v6) bu
az ‘amelinilizi coga sayup kabul kildum...

S6z konusu muhtevaya ait bu bilgilerden sonra metnin imlasina dair sunlar sdylenilebilir:

Uzerinde ¢alistigimiz Yasuf metninde iinliiler hem harf hem de hareke ile gosterilmistir.
Cezm isareti sikca kullanilirken, sedde isareti birka¢ kelimede kullanilmis, tenvine ise yer
verilmemistir. Niishada tutarli bir imladan bahsetmek giictiir. Metinde k/g ve b/p ayrimi yapul-
mamistir. ¢/c ayrimi yapilmis ancak yazimda bir istikrar s6z konusu degildir. Metnin genelinde
yuvarlaklik hakimdir: beniim kadrim biliip bana muti‘ ola (30r12); bir eve giriip zeliha ile
yusufi kovlagdilar (30v9); kuslar 7niip beynini yeyeler (3516); ayira déyiip feryad édiip aglagdilar
(38r1-38r2).

Metnin sekil bilgisine dair su tespitler yapilmistir:

Eski Anadolu Tiirk¢esinin 6nemli 6zelliklerinden biri olan -uban,-iiben zarf-fiili metnimizde
de goriilmektedir. Bu ekin genislemis bicimlerine rastlanilmamistir. Metinde -uban eki 17, -
iiben ise 14 defa gegmektedir.

kil déyiiben usda beni satdilar (9v8); bunu déyiiben ciimlesi diisdi yere (12v4); malikan
goriiben korkd1 (1319); tenriden utanuban korkmadilar (4v5); aviayuban tagda bir kurdu dutdilar
ya‘kiibuy oOniine getiirdiler (7r5); ciimlesi yere diisiip bi~hos oluban akillari sasar (11rl);
kacuban kapuya segirdiip varur (32v1).

nca, -ince zarf-fiili metinde sinirh sayida kelimede goriilmektedir: yusuf yedi yasina girince
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“Omiir vérdiim (512); ...gorince rast...geldi dedi (52r13); {izerine unutmayam deyince us ogluy
yehtida geldi (49r11); ...songra tuyduk biz varmca kurd kagdi dediler (6v12).

-madin zarf fiili sadece bir drnekte gegmektedir: kul édinmeyi reva gormedi kullanmadin
azad eyledi (38v6-38v7).

Metnimizde -icak, -icek zarf-fiil eki yaygin bir bigimde kullanilmistir: ya‘ktp dahi yasufu
gondericek hatir1 meldl olup (6r13); yakin gelicek magrib sultanina haber old1 (21v8); yiuisuf
goricek soyle “asik oldi (57v14-58rl);yakin varicak gok ylizine getdiler (8r10-8r11); glinaht ben
étdiim yusufi bulicak bir iki vurdum (16v7)...on gin tamam olicak otuzar altun vériip gordiler
(16v7-16v8).

Metinde -ali,-eli zarf-fiil ekinden sade -al: ile ilgili bir drnek tespit edilmistir: ya‘kubdan
ayrilali yigirmi bes y1l gecdi (40r8).

Eski Anadolu Tiirk¢esinde birinci sahislarda kullanilan -van,-ven metnimizde goriilmezken
birinci ¢okluk sahislarda kullanilan -vuz-viiz bigimi yedi sekiz kez ge¢mektedir: kangi
vilayetdendiir kimiiy neslidiir ola ki bir care bulavuz (19v6); meger oglumuzi kizimizi yiisufa
satavuz dediler (37v7-37v8); anuy gibi yapar déyeyin dalhi yapavuz (2719-27r10); bu kuvvetle
selabetle kurdayediriirseviiz (3v4); dah1 simden gerii et yémeyeviiz dediler (7v2).

-1sar gelecek zaman ekiyle metinde bir ornek tespit edilmistir: gorklii o/zsar bunlaruy her
isiin (2v2).

-yor ekinin kullanimiyla ilgili bir 6rnek tespit edilmistir. Ekin genis zaman {iizerinden
eklesmesine dair metindeki tek 6rnektir: usda yusuf geliiyorur dediler (55r1-5512).

Metinde emir eki -gi/,-gil seklinde hep diiz bi¢imiyle kullanilmustir: belaya kayurmagil zira
hak te‘ala belay1 sevdiigine veérir (5v12); gayriye meylétmegi/ bir yere dahi gonliini
berkiitmegil dedi (19r5); lutf édiip hacetini kz/gi/ reva (15r13); maligt algi/ beni incitmegil
(2612); isbu biihtanile yakmagi/ canum (33r2).

Metinde emir-istek birinci teklik sahis ¢ekiminde -ayum, -eyim ekiyle birer drnek yer alirken
-ayin, -eyin ekiyle kullanimin daha c¢ok oldugu goriilmektedir: altun véreyin dedi (16v4); ey
oglan yliziini a¢ gdéreyin (1812); sana halimi déyeyin (18r8); &y yusuf gelgil goreyin yiizini
(21r5); yahtida aydur ben varaymn babama mustilayaymn ola kim (48v14); secde kilayin dedi
(56v2).

Eski Anadolu Tiirkgesi eserlerinde enstriimental eki -n’yi ihtiva eden birlesik edatlardan
tesbih bildiren -cilayn, cileyin, edat1 (Timurtag 2005, 92). bizim metnimizde goriilmektedir: bu
seniin kardaslarung dahi sencileyin kuvvetlii midiir (53r8); g6z yas1 ancilaymn diziliir (29v5);
(27r14) sultan dahi ol saray nice ise ancilaymn yapsunlar déyii emr eyledi (27r14-27v1).

-ken zarf fiilinin metinde eklesmis haliyle kullanildigin1 goriiyoruz: zebur kitabin okurken
gordiim (5r11-5r12); uyuriken bir “acayip diis goriir (2r10); ne dédiimse ol gerekdiir derken
sabah old1 (35r10-35r11); bunca cefalar étmisiken yusufdan korkmaz misin dediler (55r5-5516).

Metinde -acak ekinin gelecek zaman sifat-fiili olarak kullanildigina dair bir 6rnek bulun-
maktadir: anda bunda fapacak hak te‘aladur ana tapsan cemi‘ maksiidun hasil olur (56v2-56v3-
56v4).

Akuzatif eki metinde Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde oldugu gibi hem -7 hem de -1,-7,u,-
i bigimleriyle kullanilmistir: bakup kimse dibin gérmezdi (4v2-4v3); hak te‘ala yusufuy du‘asin
kabtl kilup (10r5-10r6); gonliimi mest eyledi yiireglim yarasin tazeledi (49r8-4919); ‘ayiblarin
ylizlerine vurmadi (42r3-42r4); sultanun altun ki/esin almis siz (43v5-43v6) calabum maksiidumi
verdi muradima érgiirdi (5v9); kanin: yusufun kaftanina ve gonglegine diirtdiler (6r10-6r11); kul
urgani ¢eker ¢ikarur (8v8); kulumi gorenler bi-hos olurlar (14r3).

Metnin so6z varligr oldukga dikkat cekicidir. ben bapa kiyvarm “intihar ederim” (20r9);
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hangere diis-: “intihar etmek” (20r10); ‘ask hastas: “kara sevdal” (26v8); yagma eyle- “varmi
yogunu bir sey ugruna harcamak (34r11); e/ getiir- “dua etmek igin elleri agmak” (38v13); kiya
kiya bak- “otkeyle Oldiiresiye bakmak™ (18v13) gibi kalip ifadelerin yan sira diirt-; calap; tavar;
bay; kug-; yavi kil-;cav; kirag;, geyegii, yavuzlik;, kov et-; si-; kati koca...vb kelimelerin
kullanimi da ilgingtir.

Sonuc¢

Uzerinde ¢alistigimiz Yiisuf ve Ziileyha hikayesinin miiellifi veya miistensihine ait elimizde
herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Niisha, Eski Anadolu Tiirk¢esi sonu Osmanli Tiirk¢enin
baslangic donemlerinde yazilmig olmalidir. Yazma, ses ve sekil bilgisi agisindan degerlen-
dirildiginde Eski Anadolu Tiirkcesi metni 6zelliklerini gostermektedir. Hikdye manzum-mensur
sekilde hazirlanmasi dolayisiyla dikkat ¢ekicidir. Hikayede yaklasik 204 beyit bulunmaktadir.
Hikayede, diger Yiisuf ve Ziileyha hikayelerinde rastlanilmayan “Hiid Peygamber”, “Kurtlarin
ot otlamas1”, “Hz. Adem’in bugday yemesi” sebebiyle cennetten kovulmasi gibi muhtevaya ait
hususiyetler 6nem arz etmektedir. S6z konusu Yiisuf ve Ziileyha hikayesi, Kur’an’dan aldig:
referanslar, besaret baslig1 altindaki miijdeler ve veciz sozleriyle didaktik tarzda hazirlanmstir.
Okuyucu ya da dinleyici her boliimden bir ders ¢ikarmaktadir. Metin s6z varligi agisindan
degerlendirildiginde, yine Eski Anadolu Tiirk¢esinin s6z varligini ihtiva etmektedir. Elimizde
bulunan Yiisuf ve Ziileyha hikayesinin metin, gramer ve dizin iizerindeki ¢aligmalari devam
etmektedir. Calisma nihayete erdiginde Yiisuf ve Ziileyha hikayelerinin 6zellikle muhtevasina
ait farkliliklar goriilecektir.

i )‘/4, ')/../1/ 7
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